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4, QUE HACE CORE V SOLUTIONS, INC. QUE OPERA BAJO EL NOMBRE DE

QuoteSavant
CON SU INFORMACION PERSONAL?

Las compaiiias financieras eligen como comparten su informacion personal. La ley federal otorga
a los consumidores el derecho a limitar una parte de lo que se comparte, pero no todo. La ley
federal también nos exige que le informemos como recopilamos, compartimos y protegemos su
informacion personal. Lea atentamente este aviso para entender lo que hacemos.

Los tipos de informacion personal que recopilamos y compartimos dependen del producto o
servicio que usted tenga con nosotros. Esta informacion puede incluir:

m  Numero de Seguro Social e informacion de la cuenta corriente
m Historial de transacciones e historial de pagos
B Historial de reclamos de activos y seguros

Cuando ya no sea nuestro cliente, continuaremos compartiendo su informaciéon como se
describe en este aviso.

Todas las empresas financieras necesitan compartir la informacion personal del cliente para
llevar a cabo sus actividades diarias. En la siguiente secciéon, enumeramos las razones por las
que las empresas financieras pueden compartir la informacién personal de su cliente; las
razones por las que QuoteSavant elige compartirla y si usted puede limitar este intercambio.

Para nuestros fines comerciales diarios: como

para procesar sus transacciones, mantener su(s)

cuenta(s), responder a 6rdenes judiciales e Si No
investigaciones legales, o informar a las agencias

de crédito

Para nuestros fines de comercializacion: para .
ofrecerle nuestros productos y servicios Si No

Para la comercializacidon conjunta con otras ]
empresas financieras No No compartimos

Para los fines comerciales diarios de nuestros
afiliados: informacion sobre sus transacciones S No
y experiencias

Para los fines comerciales diarios de nuestros ]
afiliados: informacion sobre su solvencia crediticia No No compartimos

Para que no afiliados comercialicen con usted No No compartimos

Llame al 833-464-8046 o visite www.quotesavant.com/contact-us/


http://www.gpo.gov/fdsys/pkg/FR-2009-12-01/html/E9-27882.htm
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Quiénes somos

¢Quién proporciona este aviso?

Core V Solutions, Inc. que opera bajo el nombre de QuoteSavant

Qué hacemos

¢Coémo protege QuoteSavant
mi informacién personal?

Para proteger su informacién personal del acceso y uso no
autorizados, usamos medidas de seguridad que cumplen con la ley
federal. Estas medidas incluyen salvaguardas informaticas y archivos y
edificios seguros.

¢ Coémo recopila QuoteSavant
mi informacion personal?

Recopilamos su informacion personal, por ejemplo, cuando usted

m  Abre una cuenta 0 paga sus facturas
m  Solicita un seguro o paga las primas del seguro

B Presenta un reclamo de seguro

¢Por qué no puedo limitar todo
el intercambio?

La ley federal solo le otorga el derecho a limitar

m el intercambio para los fines comerciales diarios de los afiliados:
informacion sobre su solvencia crediticia

m los afiliados que usan su informacién para comercializar con usted

m el intercambio para que no afiliados comercialicen con usted

Las leyes estatales y las empresas individuales pueden otorgarle
derechos adicionales para limitar el intercambio.

Definiciones

Afiliados Empresas relacionadas por propiedad o control comun. Pueden ser
empresas financieras y no financieras.
®  Nuestros afiliados incluyen empresas no financieras como
Careington International Corporation y DialCare, LLC.
No afiliados Empresas no relacionadas por propiedad o control comun. Pueden ser

empresas financieras y no financieras.

®  QuoteSavant no comparte con no afiliados para que puedan
comercializar con usted.

Comercializacion conjunta

Un acuerdo formal entre empresas financieras no afiliadas que en
conjunto comercializan productos o servicios financieros para usted.

®  QuoteSavant no comercializa conjuntamente.

Informacién adicional importante

Ver pagina siguiente




Residentes de California: Actualmente no compartimos su informacién personal no publica con no
afiliados para que ellos comercialicen con usted. Si nuestra practica cambia, podemos obtener su
consentimiento a través de otro aviso.

Residentes de Nevada: Le proporcionamos este aviso de conformidad con la ley de Nevada. Si
prefiere no recibir llamadas de comercializacion de nuestra parte, puede ser incluido en nuestra Lista
Interna de No Llamar llamando al (833) 464-8046 o escribiéndonos a 7400 Gaylord Parkway, Frisco,
TX 75034. Para obtener mas informacién, comuniquese con nosotros a la direccion indicada
anteriormente o envie un correo electronico a privacy@careingtonbenefitsolutions.com, con "Aviso
anual de Nevada" en la linea de asunto. También puede comunicarse con la oficina del fiscal general
de Nevada: Bureau of Consumer Protection, Office of the Nevada Attorney General, 555 E.
Washington St., Suite 3900, Las Vegas, NV 89101; numero de teléfono: 702-486-3132; envie un
correo electrénico a AGInfo@ag.nv.gov.

Residentes de Dakota del Norte: No compartiremos su informacion personal no publica con no
afiliados sin su consentimiento.

Residentes de Vermont: No divulgaremos informacién sobre su solvencia crediticia a nuestros
afiliados y no divulgaremos su informacién personal, informacion financiera, informe de crédito o
informacion médica a terceros no afiliados para que comercialicen con usted, salvo lo permitido por la
ley de Vermont, a menos que usted nos autorice a realizar dichas divulgaciones.
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